
www.madridmarriottauditorium.com | email: info@marriottauditorium.com | +34 914004400

M A D R I D M A R R I O T T A U D I T O R I U M H O T E L & C O N F E R E N C E C E N T E R

A V E N I D A D E A R A G Ó N 4 0 0 , 2 8 0 2 2 , M A D R I D

@HOTEL AUDITORIUM

WIFI: " MarriottBonvoy_Guest"

Enter your room number and last name (as it 
apears on TV welcome screen in your room).

Introduzca su número de habitación y apellido 
(como aparece en el mensaje de bienvenido de 
la TV).

Access code is also available: "Madrid".

To submit access code scroll down to end of page

También disponible con código "Madrid".

Para introducir código de acceso, navegar hasta 
la parte baja 

· Champions Bar: Open from 7:00 pm to 
1:00 am /Abierto de 7:00 pm a 1:00 am.

· Greatroom: 11:00 am to 12:00 am
/ Abierto de 11:00 horas a 00:00 horas.

· Kalma Restaurant: Service temporarily
out of service / Servicio temporalmente 
sin servicio.

· Executive Lounge:  From 7:30 am to 
10:30 pm / Abierto de 7:30 am a 10:30 pm

Breakfast from 6:30 am to 11:00 am. /
Desayuno de 6:30 horas a 11:00 horas.

· Madrid Buffet.

HORARIOSDERESTAURACIÓN
OUTLETS SCHEDULES

· Free WIFI Network / Red WIFI Gratuita

· Business Center / Centro de Negocios.

· 24/7 Fitness Center / Gimnasio abierto 
24/7.
Located at Tower 2, E floor 
(Mezzanine) /Ubicado en la torre 2, 
planta E (Mezzanine).

· Swimming pool: Open from 11:00 am 
to 9:00 pm (At the Fitness Center) /
Abierto de 11:00 a 21:00 horas (En el 
Gimnasio).

· Sauna: Open from 11:00 am to 9:00 pm 
(At the Fitness Center) /Abierto de 
11:00 a 21:00 horas (En el Gimnasio).

SERVICIOS
SERVICES

GENERAL INFORMATION
INFORMACIÓN GENERAL

Si requiere asistencia adicional, por favor contáctenos
marcando el 9 desde su habitación.

I f y o u r e q u i r e f u r t h e r a s s i s t a n c e , p l e a s e c o n t a c t u s
d i a l i n g 9 f r o m y o u r r o o m .

Queremos darle la bienvenida al Madrid Marriott Auditorium
Hotel y desearle una agradable estancia.

We w o u l d l i k e to w e l co m e y o u to M a d r i d M a r r i o t t
A u d i to r i u m H o t e l a n d w i s h y o u a p l e a s a n t s t a y .



22:30

12:45 17:15 20:45

Departure from the mall entrance / exit,
next to Primark store (level 0). Salida desde
la entrada/salida del centro comercial junto al la
tienda Primark (nivel 0),

PLENILUNIO -HOTEL

10:40 12:30 17:00

20:30 22:15

Departure from the Hotel Main Entrance.
Salida desde la Entrada Principal del Hotel.

HOTEL - PLENILUNIO

SHOPPINGMALL HOTEL SHUTTLE SERVICE
SERVICIODELHOTELDE TRANSPORTEALCENTROCOMERCIAL

1.Take any bus from the opposite side of the hotel, on the bus stop next to the
highway, to the closest Metro station: Canillejas. Tome cualquier autobús desde
la parada situada al lado opuesto del hotel , en la carretera, hasta la parada de metro
más cercana: Canillejas.

2.Cross the roundabout to the Canillejas Metro station, and take the subway to
stationCallao. Cruce la rotonda a la estación de Metro de Canillejas, y tome el metro
hasta la estación Callao.

To come back to theHotel Para volver al Hotel :

1. Take the Metro to / Tome el Metro a Canillejas (L5) or/o Avenida de América (L7).
2. Take one of the following buses / Tome cualquiera de los siguientes buses:

222/223/224/227/229/281/282/283/284/285 or /o N202.
3.Get off on the stop / Bájese en la paradaHotel Auditorium -Carretera A2.

TRANSPORTE PÚBLICOALCENTRODE LACIUDAD
PUBLIC TRANSPORTATIONTO CITY CENTER

El hotel no garantiza plazas disponibles en cada salida. Se recomienda tomar el transporte al aeropuerto con suficiente antelación
dependiendo del destino y la aerolínea.
Madrid Marriott Auditorium Hotel no se responsabiliza de las pérdidas de vuelo

LOSTIEMPOSSONESTIMADOSYPUEDENVERSEAFECTADOSPORRAZONES EXTERNAS / PLAZAS LIMITADAS

The hotel does not guarantee seats available at each departure. It is recommended to take the shuttle sufficiently in advance
depending on the destination and the airline.
Madrid Marriott Auditorium Hotel is not responsible for flight misses.

TIMESAREAPROXIMATEDANDTHEYCANBEAFFECTEDBYEXTERNALREASONS / LIMITEDSEATS

8:15 8:45 9:15 9:45 10:30 11:15 11:45 12:15

13:15 13:45 14:15 14:45 15:15 15:45 16:15 16:45

18:00 18:15 19:15 20:15 21:15 21:45 21:55

22:45 23:15 23:45 00:45

T1 At the Bus Hotel Stop, in front of hall 2 of arrivals. / En la parada de bus del
Hotel, en frente de la sala 2 de llegadas.

8:10 8:40 9:10 9:40 10:25 11:10 11:40 12:10

13:10 13:40 14:10 14:40 15:10 15:40 16:10 16:40

17:10 17:55 18:10 19:10 20:10 21:10 21:40 21:50

22:40 23:10 23:40 00:40

T2 At the Bus Hotel Stop, in front of taxi stop. / En la parada de bus del Hotel, en
frente de la parada de taxi.

8:00 8:30 9:00 9:30 10:15 11:00 11:30 12:00

13:00 13:30 14:00 14:30 15:00 15:30 16:00 16:30

17:00 17:45 18:00 19:00 20:00 21:00 21:30 21:40

22:30 23:00 23:30 00:30

T4 At the Bus Hotel Stop, located outside the arrivals hall to the left. / En la
parada de bus del Hotel, ubicada fuera de la sala de llegadas, a la izquierda.

T4 - T2 - T1 -HOTEL

5:30 6:15 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:45

10:30 11:00 11:30 12:30 13:00 13:30 14:00 14:30

15:00 15:30 16:00 16:30 17:30 18:30 19:30 20:30

21:00 21:30 22:00 22:45 23:00 0:00

From 5:30 am to 00:45 am, from the Hotel Main Entrance to Departures in each 
Terminal. / Desde las 5:30 horas hasta las 00:45 , desde la Entrada Principal del Hotel 
a Salidas en cada Terminal.

HOTEL- T1 - T2 - T4

SERVICIOTRANSPORTEDELHOTELALAEROPUERTO
AIRPORTHOTEL SHUTTLE SERVICE

17:15




